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[r Bulo Peric

Dobih za me mio i ugodan dar
»Njega bolesnika“ (Prva pomoé u
-mezgadama. II — preradeno izdanje,
Split 1936), djelo naseg poznatog li-
.jecnika i priznatog knjizevnika u me-
dicinskoj literaturi, i uvazenog i omi-
djelog i nezaboravljenog primariusa
2 bolnicama w Sibeniku, Zadru i
Splitu. Ovo drugo izdanje njegova
dlela priredise njegovi stovatelji u
-Dalmaciji (a auktor ga je preradio,
popravio i nadopunio) u prigod se-
.damdesete godine Zivotu.

Mislim da je g. senator Dr Uros
Desnica progoverio iz duse svih, mno-
gobrojnih, postovalaca Dra Pericica,
kada ga onako pozdravio prigodom
70-godisnjice. Rijeti senatorove za-
sluzuju da se prepisu: ,Ovaj familiar-
#inacin, kojim Vam pristupam da Vam
‘Zestitam, kiZe Vam da iza mene ne
3loji nikakova organizacija i nikakva
nstanova, nego skup lienih prijatelja
i postovalaca. Pe cijeloj Dalmsciji
gdje ste bili i vrsili svoju duznost o-
-jeca se zdhvalnost i postovanje pre-
‘ma Vama i ovoj se proslavi pridru-
“2uju Vasi prijatelji, koji u prvom 're-
du u Vama gledaju ¢ovjeka u punom
smislu rijeti. U vrtlogu danasnjeg zi-
wota da ova proslava ne bi pala u
‘zaborav, nasa je duZnost da joj za-
‘drzimo  trajnu  uspomenu i mi  Vas
smolimo  da dozvolite da tome damo
_jedan dublji pecat otstampanjem je-
dnoga od Vagih djela, kao dokaz za-
“hvalnosti Vasih drugova i ljubavi Va-
“#ih prijatelja.*

Koliko plemenita gesta svecarevih
prijatelja, toliko lopidarni i jaki po=
-zdrav g. senatora, izazvade odobra-
vanje svih onih koji vole i postuju
Dr Bozu, a nisu znali da mu je se-
‘damdeseta, pa ' izostadose da mu i
zraze blagodarnost za uginjena do-
brocinstva, a medtu te pripzdam i ja.

Pisati o Dru Peri¢iéu ksao struénja-
ku na medicinskom pelju i radu
1 medicinskoj literaturi mogao bih
‘jedino  tako, ako bih prepisao ono
“#to su o njemu strugnjaci, njegovi ko-
‘ege, nasi i strani, napisali; ali nije
to svrha ovim nekolikim mislima, ve¢

‘htjedoh da se skromno oduzim co-
'vjeku u kojemu, kako rece g. Dr De-
snice, gled covjeka w p

amislu rijeci.

Punih 17 ili 18 godina mojega bo-
ravka u Zadru, imadsh sreéu, za me
“osobitu sreéu, da gledam rad | eu-
Jjem o radu toga ¢ovjeka, da slusam
njegove predavanja, da se s njime ra
ZgOvaram o nauci uopde, a napose o
nasem i tudim jezicima, jer nas o-
“hojica zavoljesmo odavno, a i danas
volimo: i Rjetnike i Gramatike! Dr
Bozo zavrsava kratki predgoyor II-
izd. Njega bolesnika . . . »2 Bofe
-daj da knjiga (spomenuta) pridonese
prosvjetliivanju nasega naroda i olak-
3anju  stanja bijednih patnika*, pak
premda najveéi dio svoga najljepseg
‘Zivota utrosi u ,olaksanje bijednin
patnika* i u n prestano usavrsave .
#je usvojoj struci (iskoriséujuci lje-

Madarska ¢e slijediti primjer Austrije

Prag 23. Citava madarska slang
pa donosi izjavu koju je juder duy
lord Rothermeere obzirom na mc.
darski revizionizam Iistovi sa naj-
vedim odusevljenjem  pordravijaju
rijeci lorda Rothermeerea i o0éio
naglaSavaju da ce Madarska uz i
pomoc Italije i zapadnih evropskih |
vlasti strgnuti sa sebe lance koje su |

Joj mametnuli mirovni ugovori. Ma-
darski se politicki krugovl nadaju
da de Madarska wu najskorije vri-
Jeme wvesti nesamo opcéu vojnu du-
Znost mego ce pokrenuti i pitanje
revizije granica

Interesantno je kako ce se prito-
me driati Francuska i Engleska,
koje su u posljednje vrijeme ¢ Suvide
favorizirale Madarsku.

Njemacki kolonijalni dan

Berlin 23 Sutra ce se u Cilavoj
Njemackoj odrzati ,Kolonijalni dan*
na uspomenu kad je driavni kan
celar knez Oton Bismark 24 aprila
1884 svecano proglasio teritorij Ju

gozapadne Afrike mjemackom kolo-
nijom. Sutras$nji dan pretstavljo
pocetak njemacke politicke akcije w
svrhw da joj se povrate njezine ko-
lonije, koje su joj 1919 nepravedno
oduzete.

13medu Hamburga i Tibecka

postavljen je 2a suobradaj novi dvokaini

elektricni vlak sa brazinom od 120 km na sat te prevaza preko 300 osoba,

@ uz pomod jednog elekiricnog

kormila iz

brvog vagona moze da upravlja

sa masinom koja vozi iza zadngeg kola.

a

Konferencija drzava balkan-
skog sporazuma se nece
odrzati
Atena, 23. Prema pisanju grckih
listova gréka viada nije bas noj-
bolje raspolozena prema twrskom
zahtjevu o reviziji dardanelskog
statuta i to s razloga $to ¢e Bum
gorska ovih dana zvaniéno zatra-
Ziti od grcke viade da  joj ustups
izlaz na Egejsko more. U Ateni se
odekuje da ce Jugoslavija moralno
pomagavi Bugarsku u tom njezi-

nom opravdanom zahtjevw.

S druge pak strane Rumunjske
Je odlucila da preduzme u Ankaré
najenergicnije korake, ako Turska
ne saceko saziv Drustva Naroda,
koje ima da raspravi turski pred-
log. Prema vijestima koje stiu iz
Bukuresta Ru yska je prot
utvrdivanju Dardanela i vec viadi-
ni krugovi najavhjuju da Rumunj-
8ka ne ce sudjelovati na sjednicé
drzava Balkanskog sporazuma ko=
ja bi se imala odriats 4 maja w
Beogradu.

Podizanje spomenika
braéi Radié
Zagreb. — Ovde se vodi ziva akei=
ja za podizanje spomenika narudnim
prvacima Anti i Stjepanu Radiéu ito
u njihovom rodnem mjestu Trebar~
jevu. Otkriée spomenika trebs da se
obavi 11 juna u selu Trebarjevu, na
mjestu, gdje se nalazila kuéa, u kojoj
su se rodili pok. Stjepan i Ante Ra=
di¢. Ocekuje se da ée prilikom otkri='
¢a spomenika, uzeti ucesée u sveda-
nosti mnoge hiliade naroda iz svilr
hrvatskih krajeva nase zemlje.

tne ferije po bolnicama . Pariza, Beca
it.d.) preostalo vrijeme, upravo lako
mo, ulagase u ucenju jezika i ¢itanju
klasika. Sami njego prijevod Sekspi-
rova Hamiela (v. odl prestanpan iz
N. Dobs) svjedoti o preciznosti i
skrupoloznoj svijesti prevodicca da
ne izostane ni jedan veznik ni jedan
prijedlog koji ne bi odgovarao origi-
nalu i da sacuva, keliko nag jezik do-
pusta, sav ¢ar i syu drav izvornika,
Uporedite stmo onaj monolog: Zo be,
or mo io be . . . u prijevodu Dr Bo-
Za sa izvoraikom, pa dete se uvjeritis
kako ni jeda zarezak, ni jedna inter-
punkeija nije ostata neuvazena; kako-
va je njegova produbljenost u duh
Sekspirova jezika, stila i potresnog
moment&, ocsjno-refleksivnog, kada se
mucenicka dusa Hamletova nade pred
alternativom: 10 bit il ne bit . . . .

Taj trud, da po moguénosti, ni. je
dan  slog ne bude vise; da logickt
akcenat ostane na svom mijestu, da
jasnoéa izrazaja ne pretrpi u konstru-
kciji stiha i redenice, uza sve napu-
jalost dikcije engleskog — konbinova.
nog-jezika, pretocena u nas, u tom
pogledu mladi i neizradeni jezik, iz
tisto dramatskog jezika, i to Sekspi-
rovskog; pa ako to sve wocimo: pri-

prosudim, uporedivsi ga s drugim na-
8im prijevodims, otskade ,za tri ko-
plia u visinu!® Upravo — u toj mi-
nucioznoj taénosti, u toj finoj pro-
tantanosti da se satuva duh i dah i
dréz  criginals, mislim da je Dr Pe-
ri¢ié, u tom prijevodu uspio. Vrijedi
cesto ona talijanska: fraduttore —
traditore, sli bih rekao da’ je nas pre.
vadilac, u ovom slucaju, sretno izbje-
g0, Eao izuzetak cdlican, od toga
pravila!

Na taj prijevod osvrnuéu se — sto
prije opsirnije —, danas to nesto iz-
nesch kao ,sitnu“ karakteristiku fo.
dnosti, temeljitosti © ustrajnosti w
radu — svakom plemenitom radu —
naseg svetara. Takovim njegovim ra-
dovima bijah svjedokom, pa na sreéu
svoju, nastojah da mu podrazavam.
I imadoh u koga dase ugledam! Ako
ne ustrajah, osjetih u dusi prijekor!
Moé primjera!

Djela knjizevna Dr Peritiéa u na-
sem jeziku (da govorim o njihovoj
struénoj vrijednosti — nisam Lspre-
man) po praviloosti i tacnosti ‘jezi-
¢noj, i ako nam mnogo, s te strane,
jos nedostaje, odlitna su i dosta su
pridonijela nssoj medicinskoj terms-
nologiji. U svom , Medicinskom Rje-

Jjevod Dr Periciéa, koliko ja mogu da

Cnikw (Zadar, 1919 — St. Schaa-

felda), u predgaveru je auktor izjavio,
da mu je briga bila da nazivlje od-
govara napretku nasega kajizevnoga
jezika i po moguénostl narodnome
govoru. Stogas je on nekim nazivima

promijenio uobicajeno knjizevno zna~
tenje prema obiCagjnome u narodu-
U tom pogledu, mislim, da nije mala
zasluga njegova. On je marljivo sa-
kupljao od nareda, puka, nazive, pa
svojim zdravim osjeéanjem prema na=
Sem jeziku, filoloskim prirodenim smi~
slom i ugenjem i dotjeranim ukusom,
nije nikada postupio lakomisleno, pa
mu spreman slavista nema sto da
prigovori, ,Olaksao je pogetni trud
mladim i starijim medicinarima na
nasem mladom medicinskom fakul-
tetu.«

Takovu ,sitnu® radu i medicinska
i filoloska nauka nssa biée harna Dr
BoZu. On je — u tom pogledu si-
tnog — na oko — rada, ali blago-
tvornog po svojim posljedicama, po-
sao stopama velikog slovenskog, a
napose Zeskoga, filozofa, filantropa i
reformatora T. Masaryka. ,Njega bo-
lesnika® trajni je spcmenik auktoru.

Dugi niz godina poucavali smo za-
jedno u Ugitelj. skoli u Zadru, pa po -
Stovanje 1 odsaost-nsstavnika i daks
prema profescru ,Higijene®, prijatelju
savjetnikn pri svakoj prigodi, ostala
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je ueizbrisiva i kod nastavnika i kod
uzenika toga zavoda. Oni odmori od
5 minuta, u uciteljskoj sobi, bijehu
nam uvijek zasladeni ili kojom pa-
metnom napomenom ili kojom doho-
vitom salom. Njegova sama nazocnost
odisala je me¢im: eginskim, bratskim,
prijateljskim; pjegova otvorena, mu-
ska, odsjecita rije¢ bijase uvijek na
svom mjestu; po vanjstini i izrazulica
— strog i u rjetl — katkdd — o-
tresit, iznenadio bi te, da tako re-
gem, kontrast dobrote i njeznosti,
&im bi nastdo govor o zdravlju ili
bilo kojem pitanju koje je u vezi sa
,lov'jekom patnikom®. Tu je Dr BoZo
otkrivao ,sebe’; ti je progovarala o-
na duga, i ono sice, i ona Tazbori-
ost Bto je — sve zajedno, harmboni-
&no — odavalo: covjeka o potpunom
znacenjul

Meni bijage najugodnije, kada bi-
smo- se nagli u njegovoj sobl ,rada®.
Tu bijasmo  u nasem elementul, I o
jeziku i o literaturi — u obimnom
smislu —, i o prijevodima i o kla-
sicima slugah ga rado i imadch sto
da n3ucim. Cudoh se da toyjek mo-
7o sebi da stvori tolike vremena, uz
teske zvanitne duznosti, da se bavi
i znanstvenom i lijepom knjigom. Bi-
blisteka, onda, ns bijzse mu brojem
knjiga pretrpana, all izbor bijase o-
dlizan — i po strukama i po sukto-
rima. Ne znam, je li mi on te rekao,
ili sam ¢uo od nekoga drugoga onu
zgodnu talijansku: molti libri — poca’
testa, men’ di quelli — pin di questa!

Mnogo bih imao da pripovijedam
o onim svijetlim icreim danima 1918,
kada nis zatete u Zadra i ;Oslobo=
denje i okupucija prekomorske, sa-
veznicke () sile! Bolje je da o tome
muéime! Nu — onda se rastadosmo.
Sto njegovim odlaskom izgubih, i da-
nas osjeédm. Kasnije bijahu nasi sa-
stanci ,céesoviti, ali nauéih Zalosnu
istinu: kolika je sreéa biti blizu ,pot-
puna covjeka®, a koliki je gubitak
— Dbiti dsleko od njega!

Ako pisam mogao da uzmem u-
djela u gestitanjima onih koji ispu-
nige bratsku i prijateljskn dnznost
prema Dr Peritiéu, nije mi na kraj
pameti, da sam se, sa ovo nekoliko
reéenica, oduzio svojemu dobrotvorcu,
kojemu neée biti pravo da o njemu
i ovo m:lo napisah javnol Znam da
6e mi reéi: Ako sam sto i ucinio do-
bro, vrsio ssm sveju duZnost!

No duZnost je svih, koji umiju. &i-
tati, ne prema Dr' Peritiéu, veé pre-
ma samima sebi: da nabave i progi-
taju spasonosnu knjigu ,Njega bole-
snika*! Pomoéi ée u nevolji svmi
sebi i svome bliznjemu — patniku

bolesniku! A za takove je Dr B. Pe- |

ritié Zivio i ziviede do zadnjega Casal
Dr Mirko Perkovic

Yew »

Drustoo za &iscenje
naseg plemena

U Zagrebu se osniva ,Hrvatsko je-
zitno drustvo®, komu je zadaéa da
pazi na Cistoéu hrvatskog jezika. Da
nam se jezik nemilo kvari to vidl
svako ko uzme u ruke, ovaj ili omaj
casopis ili knjigu; ali da je i gornje
druftvo suvisno kad imademo Jugo
slavensku akademiju i tolika druga
knjizevna i nauéna drustva, ne treba
narogito dokazivati.

Po naem mnijenju trebalo bi mje-
sto drustva za cigéenje hrvatskog je-
zika osnovati kud i kemo potrebnije
drustvo za Cistoéu nage rase, plemena

ili narcda, Trebalo bi odm:h da se

pocne Cistiti i resetati s vrha do dna
i— in capite et 4n membrs,
— Izica.

Poboinom

,Katolik® bi svojim ,ugladenim® i
,Katolickim® ¢lankom o nasem uved-
niku ,Pasha® mcgao nekome da ustre-
ne i mrvieu mrznje i mrvicu zgraia
nja i protiv Tribune i protiv auktora
dotitnog uvodnika, da nie bude niko
procitao Tribunu  od 12-IV. o. g.
Ali samo preverendi* — sluzeci se
svojom poznatom taktikom: — ,pre-
Suti, $to ti me ide w racun, a prei
nadé ¢ iskrivi, dime de§ napakostiti
protivniku®, opet se proslavise pre
vrtanjem, uvredama & laZima.

Pitamo (2 to je hbitnost clanka Pa-
sha): je li ili nije istina da Krscani, a
napose Katolici, psuju javno i Gos:
poda Boga, i Isusa Hrista, i Majku
Bozju, i sva svece, pa i pokojnike? I
to, ne prednjace li, u najstrasnijim e-
pitetima protiv tih najuzvigenijih poj-
mova religije, sa onim sramotnim gla-
golom, najkatoligklji — po imenu —
narodi: Talijani, Spanjolci, Madiu:
i 4t.d. a Dalmacija?!? Je li ili nije i-
stina da ni Jevreji ni Muslimani ne
psuju ni Sabacta ni Alsha?l? Hic Ro-
dus — hic salta ,Katolice*!

Je li ili nije istina: sto Katolici —
Tslijani ine u Abisiniji i Istré?/ Kad
se je usudio ,Katolik® da rece bar
i jednu rije¢ na obranu Katolika- Abe-
sinaca i Kato/ika Hrvata i Sloverna-
l, co w Istri?l? Po &ijem ,naredenju‘?
|} Sto najgore — u oncm polilsgu —
prodoge ,Krséani“, u koliko s» odno-

JRafoliku

si na ,bestimu“, zar je kriv iko na
svijetu, osim samih ,hulitelja“ Gos-
poda Bogs?!? De ,Katolide* — odgo-
vori! Ili bolje: suti!!

Sto éed ,Katclide*? Kad si nhvaéen
u gkripcu, onda ili suti, ili se ,Krséan
ski®* bran! Inade ima svako pravo da

te sudi po tvojim — rije¢ima i po
tvoiim — djelima!
Uvrede © psoste — pristajuts —

kao cvijet za kapom! To ti je doli-
¢an ures! Zar — ne?!

Pitanje na pitanje

U svom posljednjem broju ,Katolik“
pita ,mjesne skolske vlasti® otprilike :
Sta misle preduzeti da se suzbije ko-
munizsm medu skolskom omladinom?

Ne bi li bilo na mjestu, prije meri-
tornog odgovore, postaviti ,Katoliku®
pitanje, zna li on za onu poslovicu:
,Ko s davolom tikve sadi, o glavu
mu pucsjulP® )

I zna li ,Katolih“ kolika je fo nis-
kost: saditi sa davlom crveai korov u
strasnoj Zeljfi da bozanska biijka brat-
stva i jedinstva, reda i rada na jugo-
slovenskoj njivi u korjenu ugine, pa
poslije drugoga u pomcé zvati —'¢
na nj éak Fkrivicw svaljivati, kad
pri razdiobi satanskih plodova, d:vo
svog saradnika za grlo S¢apa i o le=

dinu ga tresn:?l
Bcgu — ili Mamonu, =1’ obama — jok!
To pise u evandelju. 0.

Torpedni. camac

leko istocnu viadu,

S P SRR

sa dva cilinder motora 560 P. S.sagraden na brodogra-

dilistw Thornyeroft @ Co w Greenhithy nedalekn Londona za  jednu da-

naoruian raznom municijom vozi 50 engleskih
milja na sat.

Zagreb, 19. IV. — Pisati u ovaj ¢as
o razveju i stanju pelttiekih prilika i
odnosa u Evropi jednako je ko pisali
o eventuslocstima jednoga rata, u ko=
jem sudjeluje mnoge vojske na muo-
gim ratistima. Ko 8to je u ratu uspjeh
preblematican ¢ak i ondje, gdje stoje
na raspolsganju preteznije vojne sile,
jer su za uspjch odluéne visekrat nme-

tako i u sadanjoj medunaradno-poli
tiekoj situaciji moze jedna nepredvi-
dena i meshvaéena skoloost da opre-
dijeli sasvim  drukéiji rezultat krupnoj
diplomztskoj borbi, koja se ovih da-
pa vedi i koja stoji pred tm, da do-
segoe svoj vrhuaie u Zenevi.

Englesko talijanska napetost, koja
posljednjih dana postaje sve Zuénija
zbog ratne situacije u Abesiniji, gdje
su Talijani uspjeli da se domognu o-
bala jezera Tane, mogla bi lako pop-
rifniti vrlo czbljne dimenzije t. j. ta
kav ksrakter, da bi melo ili nista pre
ostzjalo do formslnog sukobs.

Ta nrpetost i taj eventualni sukcb
ne bi, kako se veé jasno vidi, ostali
lokalizovasi; njihove bi posljedice bi-
le kobne za evropski mir, jer bi

predvi@ene i neshyaéene mcguénosti, /

se

VELIKA BRITANIA | ITALUA

mahom vstalisale sve one i moralne
i fizicke snage, koje su se do sad o-
grenicavale da s jedne strane utiu
na octuvanje mirz, 2 s droge da, ma-
ksr pod cijenu ru$enja tog mira, do-
&u do ostvarenja svojih rivendikacija
ili na Sircko zasncvanih planeva, o
kojima je veé suvisno podrobnije ov
dje govoriti, jer su postali javad taj=
na izviesnih politickih tendenc ja.
Opasnost je tim veéa, sto se kod

" veles la op:za delineirana razdvojenost.

7a Francusku je najveznije pitanje
Porajnje, za Veliku Britaniju pek ‘Af-
rika, 1 dok su te dvije velesile takoo-
r'jentisane, u Zeuevi ne znadu tega
da se prihvate ni sta da odluce, Pa
i u samom pitapju Afrike razdvoje-
nost je medu njima velika, isto kao i
u ‘pitanjk Porajnja. I tamo i amo tre-
balo bi nesto preduzeti, da se sani=
raju povrede napmesene medunarodnim
obavezama, ali kod toga postoji i o~
pet divergentnost, protuslovlje i to do
mijeree koja ve¢ v otima drugog svi
jeta prikazuje Drustvo Naroda kao
problematiénn moralnu snagu ili kao
ustanova koja bi mor:la vrsiti  svoju
ulogu skroz oportunistickim metodams,
Kraj takovih prilika nije nardvski za-

¢udno, sto se dsnomice Zitaju vijesti,
koje su ne samo kontradiktorne, me-
go i senzacijonalne i nemoguée, Ze~
neva bi n. pr. po tim vijestima imals
da odluci ostrije sankeije protiv Ita=
lije, inace bi se London odlugio sam
na koercitivne mijere, ¢ak na zatva-
ranje Suezkog kanala; Francuska ¢s
traziti ukidanje sankclja protiv Ita-
lije, a traZiti ée ih protiv Njematke;
Vel. Britanija neée, opet, niita uginiti
5ama .po sebi, nego e sve raditi w
solidarrosti “si Zenevom; s druge sa
strane istice kako su svi pregovori u
Zsnevi bezizgledni itd. U tolikom kap=~
su vijesti i naziranja kako da se i
priblizno oznati vjerojatna moguénost
raspleta?

Englesko-talijanska napstost fakti-
¢no postoji i ona je sada dosegla
svoju valjda najakutniju zategnutost.
Haée li zbog toga zbilja doéi ‘do su-
koba? Tesko je u to vjerovati, prvo
svega, jer bi sam sukeb mogao ‘da
bude fatalan ili jednoj ili drugoj od
stranaka, a onda i zato, jer bi  dac-
povoda, da se Evropa ponovno nade
na popr'sti jédnog oOpéeg razracuna--
vanjs. Ali stoji i to: da se pobjedni-
¢ka Italija nede dati zastragiti prije-
tnjamd, kao &to se ni Engleska néée-
dati  omajovaziti. I sta ée onda da
preostane? Sporazum. Uz &iju zrtvu@
Uz zrtva Abesinije.

Netom africka vojna dopre do mo-
menta, kad Abssiniji veé neée preo-
stati drugo nego da sklopi mir, na-
stupit ée Gas za stvarne pregovore. E
onda ée objekt tih pregovora biti :
podjela Abesinije, dakle ono, sto je
mnogima bile jasno veé od onog do-
ba, kad je Italija mogla kroz mjeseee
i mjesece nesmetano da salje svoju
vojsku u istoénu Afriku, &ime je ona
otpocela odmah nakon onog pozna-
tog sastanka u Stresi, od kojeg se je
inade odckivala akeija za  sredjenje:
Srednje’ Evrope. Medjutim je Sred-
nja Evropa odloZena za bolje vrijeme,,
a dosla je na red Abesinija.

Potvrdu ovoga nalazime i u kome«
ntarima situacije u  glavaim francu~
skim i engleskim novinama. ,Matin®
je ovih dana napisac, da Ce se u Ze-
nevi naéi veéina, koja ¢e biti protiv
britaﬁskog plana o poostrenju- sank-
cije, pa da de se situacija i dalje
razvijati povoljno za Italiju. ,Times®

| je pak napisio, da je politka Vel.

Britanije u talijanskc-abesinskom su-
kobu nepromjenjena tj. da ona = neée
preduzimati nista na svoju ruku, jer
da smatra da tu‘treba da ‘stupi Liga.
Naroda kao cjelina. i

Italija pak sa svoje strane porucuje
Zenevi : rat u Africi se ncée preki-
nuti, dok se god ne ukinu sankeija.
Nakon ukinuéa sankcija biti ce tek
moguéi pregovori, Francuska tampa
povodom sastanka odbora trinaesto«
rice i osamnaestorice u Zenevi poru-
tuje Iogleskoj, da pored engleskih
interesa ne zaboravi interese Evrope
i odvraéa je od prenaglienih odluka,
jer da bi uslijed toga mogao doéi u
pitanje i sam opstanak Drustva  Na-
roda. ! 1

Ovako stoje stvari gledane s poli-
tiskog stanoviste, a, kako stoje gleda~
ne s financijskoga, to je opet pitanje,
koje ima takodjer svoju veliku  vaz-
nost i uticajnost. Tu Engleska moZe
Ttaliji da nsskodi viSe nego- Ji svim
politickim represalijama i _zbog toga
upravo dobiva mnogo na vjerojatno-
sti ona gore spomenuta hipoteza o
sporazumu, kojim bi se imalo sve‘da
izravna bez veéih i opasnih ‘potress.

Javno se muijenje podijelilo u dva
tabora: u pesimisticki i optimisticki,
Skori ¢e dani objasuitl, keji je tabor
zna2o bolje da gleda u  sustinu doga-
djaja, tj. da li. stojimo zbllja prgq
novim medjunarodnim - zapletima il

“pred’ popustanjem napeiosti. D- 8
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Predavanje u Sokolu

Poznati zagrebseii advokat i istak-
nuti sokolski radmik Dr. Hugo Verk
6drZao je u petak, 17 aprila, uvede u
Sokolskom Domu predavanje o sokol:
skoj ideologiji u vezi sa danasnjim
prilikama. - Pred odliénom publikom
koja je ispunila veliku dvorann Doma,
pozdravio je predavséa staresina Sok.
Drustva g. P. Kovacev isti¢uéi njego-
ve zasluge na opée nacionalnom i

specialno sokolskom polju te zahva- |

fjujuél mu nd spremnosti kojom se
odazvao i dosao paroéite u ' Sibenik
da progovori s braéom.

Poslije pozdrava svom rodnom gra=-
du Sibeniku pozvao je predavaé pri-
sutne da svoje misli i pozdrav upute
uzvisenom Starjesini  Nj. Vel. Kralju
Petru II, sto dvorana prihvaéa sa tro-
strukim zdrave.

Predavac se radnje ovej izmjeni
misli sa braéom. On smatra da ¢e naj-
bolje udovoljiti zadatku ako iznese
ano ‘to je sam dozivio za 42 godine
svoga sokolovanja. Trebs, kaze Dr.
Verk, kadikad zastati za casak na
svom putu, obazrati se unatrag i os-
motriti predeni put, da se ¢uje sto
proslost govori i ¢emu ona. uéi. Pri
ovakom pogledu unatrag, u svoju pro
slost, neée se 'sokcli postidjeti svog
djela, nego mogu da budu ponosni
sto pripadaju  sokolskoj instituciji i
3to su nosioci velike sokelske misli.

Pri ovom zszhvatu u nedavnu pros-
lost predava® je neobitno vjesto ozi-
vio sve vaznije dogodaje, iz nadeg
cjelokupnog narcdnog Ziveta i pove-
z80 ih s& razvojem sokolstva isticuci
i podvlageéi blisku idejom vezu so-
kolske misli sa iskonskim narodnim
teZnjama i principlma. Kao polaznu
tacku uzeo je sveslavenski xongres u
Pragu (1848 god.) kad je po prvi put
iriumfovala misao slavenske uzsjam.
nosti i bratstva, koju ée neposredno
iza toga da uzme svkolstvo kao osnov
svojoj ideologiji. U velikim i jasnim
potezima prikazao je razvoj sokolstva
i njegov pobjedni put iz Praga na
nas Jug, u Ljubljanu, Zagreb pa u
Primorje, stvaranje brojuh sokelskih
gnjezda, njihove logi€no zdruZivanje u
saveze i ujedinjavanje plemenskih sa-
veza u narodau cjelinu. Sokolstvo je
¢edo nacionalizmb, ono je s njim po-
vezano kao uzrok i posljedicz, jer na-
cionalizam nije drugo nego duboko
osjecanje i Cista svijest o pripadanju
jedncm narodu, kome ima da se sta-
vi u sluzbu sva duhovna i fizitka
snaga a u cilju ostvarenja narodaih
zadataka i principa. Svim svojim ra-
dom i duhom sokolstvo je sluzilo i
sluzi narodnom ujedinjenju koje zna-
¢i integraciju svih zdravih narodnih
snaga u pomenutom cilju. Predavaé
istice meomente kako je Sokclstvo u-
vijek, i davno prijs politickog ujedi-
njenja, bilo svijesno ovog najveéeg
imperativa. Tudinac se, kaZe Dr: Virk,
nije bojao plimenskog sokolstva nego
juguslovenskog. Pominie sluzaj, kada
je 1914 imalo sokolstvo da efrmise
jednim sletom u Liubljani svoju mi-
sa0 0 narodnom jedipstvu, kako su
austrijske vlasti obeéale dozvoliti slet
ali bez uteséa Srba, a br. Orazen to

adbio s rijeéima: ,Ne treba nam sle-
ta bez Srba® Sokolsku misac nisu
megli da ustrage ni brojni progeni ni
veleizdajmicki procesi: sokoli su ostali
prvi na braniku jedinstva i slobode, a
Austrija je propsla.

U prvim danima slobode sokoli su
uéinili opet korak napred. U teskim
tasovima iza sloma Austrije unijeli su
svojom ' organizovanom snggom red
gdje je bio ugrozen, i poZurili da svo-
ju davnu misao sokolskog ujedinjenja
sto prije povedu. Nsrotita se u tom
poslu istakla Dalmacija koju je pok.
Skerli¢ nazvao najborbenijom i naj-
dosljednijom u borbi. Sabor sokolski
u Novom Sadu 1919 postao je kon-
stituantom, a onaj u Zsgrebu zako-
nodavnim tijelom za ujedinjeno so-
kolstvo. Tu je fermulizam onaj visoki
cilj sokelstva koji je u stvaranju vi-
seg kulturnog tipa &ovjeka-Jagoslove-
na. Svaki soko — po Tyrsevoj velikoj
rije¢i — treba da ima i svoje politiz-
ko uvjerenje koje se poklapa sa so-
kolskim principima. Stoga je soko

protiv svakeg onoga ko nije za je--

dinstvo. Sokolstve nije politicki ni
stranacki nastrojenc, jer-tc nije u du-
hu njegove visoke etitke ideologije,
one ide za ostvaranjem samo vjeénih
Zivotnih narodnih principa: ,Jedan
nsrad, jedna drZava, jedno sokolstvo“
keko rece nas brat starjesina ' Gangl.
Ali soko mora da prati budme Zivot
oko sebe i ono mcra da kaZe svoju
rije¢ kada se zamagle ofi onima koji
Eormilare drzavnim brodom.

Govareéi o teskoéama u sredivanju
prilika, o smetnjama koje su bile na
putu integracije nacije i drZave nove
i mlade, o vihoru partijskih strasti i
aplivu neprijateijskih sila, navodi pri
mjere iz talljzsnskog ujedinjenja i citi-
ra rijei filozofa—ideologa Mazzini-a
koje se divno mogu da primijene na
nase prilike, Pominje frazu Metternicha
iz 1835 godine da je Italija i tal. je-
dinstvo jedan fantom i jedan geogr.
pojam ', a njoj nasuprot djelo pleme-
nitog Cavour-a samih 35 godina kas-
nije. Culo se i u nas slicnih rijesi du-
ha Metternihova, ali — istorija ide na-
pred i niko je ne moze zaustaviti,
makar ponekad usporila hed.

Sckole koji su se naucili pregari-
nju — a u pregaranju iz ljubavi je
sve — ne smije nidta ocmesti, Treba
satuvati nove nerastaje, graditi a ne
rusiti, ljvbiti a ne mrziti — to je za

| datak, Izjednsciti rzzlike izmedu nas,

podrediti svoje dobro hrvatsivo i srps
tvo i slovenstvo juguslavenstva, od
jugoslovenstva slavenstvu, a od ovog
k Cevjetanstvu — to je visoki cilj so-

- kola.

Misao, koja Zzivi u sreu naroda, kr-
¢i puta paprijed i provaljuje elemen-
tarnom snagom kad dode odsudni
¢as. — *

Publika je s peZnjom i simpatijom
saslugala odliénog sokola i besjednika
i ispratila ga Zivim aplauzom.

Tra2i se vrtlara koji bi preu.
z€o veé uredieni rentabilni vrt uz po
voljne uvjete.

Obratiti se DJENKU DELFINU.

Kroz pajskorije Ljubljanska opera
1 opereta €e sa potpunim svojim an-
samblom da gostuje u Splitu kroz
niz vederi. Do sad nije iz Sibenika
nista poduzeto da bi Ljubljansks o.
pera gostovala i u Sibeniku barem za
par veleri, pa stoga to ovijem &inimo | |
a stalni smo, poznavajué prirodjenu |

‘Apel na upravu ljubljanske opere

susretljivost braée slovenaca, da sa
ugl. Uprava uvaZene Ljubljanske o-
pire reée oglusiti na  ovaj eapel, jer
Sibenik ima sve preduslove za ova-
| kova gostovanja, pa da ¢ée bilo to i
s& nesto reduciranim ansablom gosto .
vati 1 u Sibeniku barem sa detiri o-
pereine priredbe. Dakle do vidjenjal

Neprilika na Sibenskoj struénoj $koli

Dne 20 ov. mj. obustavljeno je
predavanje na ovdasnjoj strutnoj pro=
duznoj 3kolii to na zanatskom odje- |
lenju razlogom &to nastavnicima nisu '
ispladeni zaostali honorari, ovo cbu-
stavljenje po izjavi gg. vastavoika tra-
iaée dok se to pitanje ne bude regu-
lisalo.

Na trgovac. odjelenju pomenute
skole nastava redovjto fece, jer je is« |
plata honorara osigurana.

Tro$arina na vino i rakiju ]
U preslom  broju ovoga lista b'li
smo javili 0 novom nacinu naplaéi-
vanja troarine na vino i rakiju, ali
sa nadlezne strane je upozoriic kako
ée so u Primorskoj banovini primje-
njivati ovlastenje iz § 32 financijskog
zakena za 1936 37 godinu. Po ovom
ovlastenju naplata banovinske trosa-
rine moze da se uvede na predlog
banske uprave a po odobrenju mini-
stra tinansija. Prema tome je uvada-
nje avakeve naplate trosarine na vi-
no i rakiju fakultativno. S obzirom
na teSke prilike, u kojima se sad na-
lazi vinogradarstvo u ovoj banovini,
ne postoji nikakva namjera da se is-
koristi ovlastenje, koje daje financij-
ski zakon. Prema tome banovinska
trossrina na vino i rakiju naplaéiva.
ée se u Primorskoj banovini kao i
dosada, t.j. po uredbi o banovirskoj
trogarini na vino i rakiju c¢d 23 no-
vembra 1934 g.

Automehilska nezgeda

Grefovi Enrich Johon  Hardegg i
Welterekichen iz Prezburga putujuéi
prekjucer za Split susreli su kod mje-
sta Utvine kela sibenskih seljzka Ante
Cola i Spire Mileta. Konj se je pre-
straglo i bacio ih tako da su obojica
dobili lakge povrede. Grofovi ne zna-
jucéi za kakvu nezgodu produzili su
za Split, ali na molbu sibenske poli-
cije sprovedeni su u Sibenik. Grof
Werterkichen je pusten na slobodu, a
upravljac automobila grof Hardegg

je zadrzan dok ne plati otstetu.

T

U petak dne 24 o. mj. odr-
Zatn u 9 s parastost . obljetnice
smrti moga neprezaljencg poé.
supruga

Nike Petranovi¢

carinskog cinovnika
Obred ¢e se izvrs'ti u siben
skoj varoskoj erkvi Vaznesenija
Gospodnjeg.
ANA ud. PETRANOVIC
pok. Nike

Prevrnula se lada baivom vina
Kako je poznato, vec¢ vise dans u
brodovima na obali pred ksfinom
»Istrom* prodaje se vino. Juger pro=
laze¢i na svojoi redovnoj pruzi, tali-

‘Janskl parobrod ,,T. Rismondo* po-
| digao je valove* pu se je jedna valjdx

slabo pri¢vrséena badva skotrljala i

' prevrnula brod. Vlasnik podnio je pri-

javu i uime ostete traZi oko 4.000 din.

VELIKI AUTOBUS agencije ,Zu-
klin“ iz Beéa bio je jucer u beemku,
na prolasku iz Splita izletnici kojl su
veé proputovali veéi dio nase drzave
pregledali’ su znamenitosti grada te
nakon toga proslijedili su za tlapcva
Krke i Plitvice.

UDRUZENJE POST. T. T. SLU..
ZBENIKE izdalo je narogite mark&
za pripomoé svojimr bolesnim drugc-
vima., Marke se mogu dobiti na svim
post. uredima. Razumjevéi humani-
farnu svrhu odluke Udr. post. T. T.
sluz, preporutuje se svima da ju ku-
pujuéi markice pripomogau.
Drustvo .Prijatelja Francu-
ske trazi lokal, sobu po moguéno-
sti posebnim ulazom za 1. maja. Po-
nude slati na Urednistvo, 2—1

Medw nama

Malo viSe savjesnosti

Uboga 1 bijedna starica I S. hez
ikakve pomoéi, prepustena samoj sebi
i vihoru Zivets, bez krova nad gla«
vom, skapajuéi od gladi trazila je mo-
le¢i i pladuéi da joj se pruZi korica
hljebs, ali oni koji su nadlezni da 8e
brinu za takove bijednice, zatvorili su
usi ma njezine vapaje,

Zalosna je Einjeniea da u nasem
gradu nema ljudi koji bi ipak morali
povesti mslo vise racuna ¢ ovakvim
sirotama i da im pruze minimum za
Zivot.

Stogh upuéujemo topli spel na cij.
gradanstvo i nadlezne faktore, da bi
sto se tite ovakvih stvari, poradili
oko toga.

Nemojté da kude to samo glas vas
pijuéeg u pustinjil M.

Zalosna éinjenica za na$ turizam

Ima tako nesavjesnih ljudi kojima
nije stalo do toga, da nas grad bude
na dostojnoj visini, nego nastoje fda i
ono mslo stranaca $to dede u Sibe-
nik otude. To ée vam nalhol]e poka-
zati ovaj primjer:

Jedna strankinja na proputovanju,
dosla je u jednu nasu ftrafku. Pre-
gata koju je htjela da kupi proda-
davaé joj je pracijenio na 25 din. Po~
sto nije dobro razumilda nag jezik, a
prodavat je to opazio i htljuéi da
joj bude pri ruci, to joj je ,tatno®
ponovio cijeni: ,Trenta lire, signora“!
Komentar ie suvigan.

Napustamo lokal na Narodnom trgu

1 prodajemo svu robu uz tvorniéke cijene.

Crvenkowicé  NManojlowid
SPLIT, NMarodni trg, ugao
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Iz Zemunika
Makjavelizam na granici

Da bi realizovao Zzelje, prilicno e-
goistickog standarda, neki zemunicki
gospodin vraéa se na kolosjek makja-
velizma, po kojem je jurio I za vrije-
me politicke karijere,

Nista lakse od toga; prelaziti in-
dolentno preko fakata i lijepiti pred
otima javnosti nekonkretne izvjestaje
nije tezak posao, pogotovo onda ka-
da se jednog Stapa drzi prilicao dru-
sfvance istomisljenika,

Od vremena do vremena dotiéni
gospodin sa svojim postovanim sa-
radnicima, pokusava preko dvaju po.
znatih dnavnika paralizovati aktivnost
zemunicke bolnice, lansirajuéi u jav-
nost neistinitu tvrdnju da je bolnica
ma stazi propadanja otkad je izgubila
~popularnog upravnika“ ... vrsnog
hirarga.

Istina, jedna izelovana belnica kao
&to je zemunitka ne moze postojati
bez hirurga, 2li je preko svake pre-
tierancsti isticanje velevrijednog go-
spodina da hirurgom zemunicke bol-
nice samo jedan lije¢nik u Primorskoj
banovini postati moZe, u konkretnom
slu¢aju bivsi njen upravaik, ¢ kome
ne znam da li se mnogo dobra kazati
moze.

Pitam se — smije 1i se dozvoliti da
na jednom vaznem mjestu na granici
~— sjedi covjek (pa maksr i lijecnik)
koji propzgira sve drugo samo ne i-
deju patriotizrea ?

Smije li se dozvoliti da jedna bol-
mica kroz sve godisnje dane — na
ustrb mira bolesnika — bude Monte-
karlo ?

Smijs 1i se dozvoliti da jedna bol-
mica u izvjesnim prilikama postaje u-
tociste ne bes hvalevrijednih ljudi ?

Odgovorite, ljudi, ako Boga znate!

Potrebno je da se veé jednom ri-
jesi pitanje postavljanja stalnog hirur~
ga, koje pitanje pada u nadleZnost
Kr. Banske uprave, &li je potrebno
pri tom paziti da se ne povrate stare
2 teske prilike.

Kome l¢Zi na sreu buduénost ove
bolnice, taj ée pozorno baciti pogled
u proslost, Da li je pak politika mak-
javelizma donosila za sobom trajae i
zdrave plodove, nek istorija kaze.

Zemunik, aprila 1936,

- GRANICAR

Pasman

Strasna jugovina koja je puhala na
7 i 16 t. mj. unistila je citavo pas-
smansko juZno polje, tako da nije nj
jedan ovogodisnji usjev na zemlji o
stsc, 2 da nije potpuno unisten. A
masline i smokve unistene su za vise
godina. Bijedan seljak, koji se je do
koji dan nadao doZepati mladog bo-
ba i krumpira, ostala mu je nada ja-
lova, tako da se je pojedinim obite
}jima koji imadu na ovu stranu svoje
polje, pogorsalo stanje sto posto ne-
go li je bilo prosle godiae.

Uzrok nesraée je taj, Sto se je put
1z more popravic i zid podigao gore
tako da valovi koji udaraju u bedem
razlijevaju se po polju i unistavaju
g8, jer prije dok je bilo samo Zalo,
nepamti nijedan starac u mjestu, da
je bilo ovako polje unisteno, a prem-
da je jugo puhalo.

Umoljavaju se nadlezne vlasti, da
bi izvolili ¢im prije na lice mjesta po
slati strucnjake, e da ogromnu steta
procijene i bijednim seljacima bilo
na koji na¢in bude se doslo uIsusret.

! 5

Skolska svetanost

Petréane, 14 IV, — Na prvi
Uskrsa tlanovi Podmlatka crvenog
krsta priredili su skolsku svecanost.
Velika skolska dvorana bila je prema=
lena za mnogebrojne posjetioce, iz
samoga mjesta a i iz najblize okolice.
Sve tatke programa bile su izvedene
od strane ¢lanova sa naroditom do
brom spremom i razumjevanjem, i na
marotito zadovoljstvo gledslaca, Neke
tatke su se morale ponoviti.

Moralan i materijalan uspjeh sve-
canosti bio je odlican.

dan

— n=

Za 30 Dinara dobivate kod
uprave Tribune Sibenik 10kg dobrog
mo vinskog papira za omotavanije,

Ladrngarstvo 1 sjevero-dalmatinskoj periferii

U istinu, sva sreéa, Sto se je za-
drugarstvo u ovom dijelu sjeverne
Dalmacije razvilo u onoj mijeri u ko-
joj je ono razvijeno danas. Jer oéito
je, da bi u drugom slucaju prilike
ovoga kraja bile jos daleko losije ne-
go su to dynas. Kao svuda, gdje je
kod ¢lanova zsdruga bilo bar nesto
zadrugarske svijestl, tako i ovom si-
romasnom kraju, donijelo je zadru=
garstvo velike koristi. Uspjeh koji je,
na privrednom polju, polucen preko
zadrugarstva, nebi ga dakako nas se-
ljak pelu¢io nikada — radeé neows
no — pak da vladaju u svijetu naj.
bolje prilike.

Nije ni ostrom oku naseg otolana
izbjegla korist koju bi mogo imatied
zadrugarstva. Brzo je on uvidio daje
jedino u zadrugarstvu njegov 8pas,
pak je veé koncem proslog stoljeda
poteo osnivanjem zadrvgd i postao,
da tako re¢emo, u nekim sluéajevima,
fanaticni pristdasa zadrugarskog po-
kreta. Jedna od najstarijih zadruga u
ovome kraju, iz proslog stoljeés je
Ribarska zadruga u Premudi (prosla-
viée brze 50 godisnjicu svog opstan.
ka), koja se ubraja medu prve i naj-
bogatije — u inventaru zadruge
u sjevernoj Dalmaciji.

Nema sumnje da su vrlo dobro do-
sle konzumne i kreditne zadruge, ali
narocito veliku korist imaju danas
ljudi od produktivnih i njima sli¢nih
zadruga. Ove posljednje dolaze dobro
svima, a specijalno onim mjestima i
krajevima koji su udaljeni od grado-
va, te seljak nije u moguénosti da
svoj produkt unovéi tako brzo, tako
lako i tako dobro, kako to moze o-
naj kome je blizu grad i tko ima
svoje dobre i stalne musterije. Pro-
duktivne su zadruge, moZe se mirne
duse re¢i u nekim krajevima spasile
selo i podigle seljaka, koji je danas
potpuno svijestan da bi bez zadruge
pune i puno losijé proso, Za to i ni-
je tudo, ako je nas covjek postao fa-
natitan zadrugdr i nemoze zamisliti
nidta, nikakav posao, ako to nije pre=
ko zadruge.

Mi imamo upravo nevjerojatnih
slucajeva, koje mozemo ‘iznasati kao
primjere, gdje je seljak bio u mogué-
nosti, preko zadruge, unevéiti svoj
produkt uz fantastitnu veéu cijenu —
200 do 300 posto visu — nego je to
mogo prije, dok zadruga nije posto-
jala. To su fakti — ne ,bombe“ —
koji govere u prilog ove vrsti zadru-
ga kao i zadrugarstva uopée. Svi ovi
momenti neéeju i nemogu izbjeéi ni
najprimitivnijem nasem Covjeku i o
njima te kako vodi racuna, jer je to
usko vezano sa njegovom eksistenci-
jom.

Nepobitna je istina i to, da su bag
radi ovih uspjeha u zadrugarstvu,
negdje nicale zadruge, kcje nisu ima-
1- nikakvog uvjeta za prosperitet. U-
zimalo se, vife puta, negdje nesto
tako na laku ruku, racunajué¢ da ée
iéi, jer ide i drugdje! Pojedinci bi
zamisljali, jer imé& u blizini mora,
posteje svi uvjeti (?) za osnivanje ri-
baiske zadruge; jer ima mecZda u o:
kolici nesto ovaca i drugog blags,
moze da se osnuje sirarska zadruga
itd. itd.! Medutim, to su zablude i
time se ni malo ne koristi zadrugar-
stvu, nego, naprotiv, skodi. Jer se mo-
ra iwati u vidu i biti na oprezu, da
ljudi ne dolaze do razocaramja, jer to
ima uvijek svojs posljedice, a nekada
bas i krupne. Dakako, od toga se ra-
da n:povjerenje i kasnije, ako bi za
nesto stvarno postojali svi uvjeti, ne-
povjerenje koci rad.

Nije nam namjers da idemo nadu-
go ili da govorimo o f{nekim stetnim
pojavama po zadrugarstvo, nego nam
je naprotiv cilj da prikazemo uspjehe
i korist zadrugarstva u ovome kraju.

Kako rekosmo, ovaj dio sjeverne
Dalmscije ima vrlo velike koristi od
zadrugarstva i ovdje zadrugarstvo ja
ko dobro napreduje. Dovoljna je kon-
statacija, da nema onda sknro niti
jednog mjesta, da ne bi imalo bar po
jednu zadrugu. Ima pak mjesta koja
imaju po dvije, tri, ¢ak i &etiri za-
druge. Kada jedno mjesto do 8C0
stanovnika, ima po &etiri zadruge —
potroinu, mljekarsku, ribarsku i kre-
ditnu — to je skoro vise nego dosta,
Jer se oko tih zadruga moze vrtiti

i pripada, — a koje je neko vrijeme

sve, te postoji moguénost da ge sve
u mijestu odvija preko postojecih za-
druga.

Da bi nam bilo moguée prikazati,
u glavnom, rad, poslovanje i korist
od zadrugarstva u ovom kraju, uze-
¢emo kao primjer Mljekarsku zadru-
gu u Silbi. Biée dakako najbolje, ako
pustimo, da brojke — a to su pare
— govore:

Mljekarska zadruga u Silbi osno-
vana je, inicijativom blgp. Don Rika
Brnetié?, godine 1925. Neposredno
iza osnutka, raznim prilozima i pri-
pomoéima, nabavljena je jedna kuéa,
te je zadruga proradila pocetkem god.
1926. Nova velika zadruzna zgreda
sagradjena je veé 1931 god. — od
trosku od din. 160.000. Ova zgrada
potpuno odgovara potrebima jedne
savremene tvornice — za produkeiju
sira, — Broj ¢lanova u ovoj zadrugi
vrti ge, od osnutka, oko 100-tine, O-
na je u svojih 9 godina poslavanja
(po Cetiri mjeseca godisnje rada) i
mala nista manje nego 1,350,000 di:
nara prometa. Od toga isplaéeno je
¢linovima za mlijeko din. 1,250,000
K tome jos inventar zadruge (zgrade,
alati i ostalo) ima vrijedmost od 250
hiljads d:m. Mljeko je ¢lanovima bilo
ranijih godind plaéeno po din 5 kilo-
gram ; posliednjih godina & din 4, a
ove godine a din 3, Ova cijena mli-
jeka je dosta’ visoka, ako se uzme u
obzir, da ¢lan kroz cijelu sezonu ima
sigurnog ,kupca® — pak koliko on
imao mlijeka. 5

Kroz ovo vrijeme zadruga je pre-
radils, od 265,000 kg. mljeka, 53,000
kg sira, oko 15,000 kg skutd (puina)
i oko 700 kg méslaca. — Dobar dio
ovoga sira prodan je u Ameriku —
do konca 1935 g. preko 200 q.

Kada se napomene, da je gore na-
vedeno minimum produkcije od ono-
ga sto bi zadroga bila u stanju da
producira, plasira i dlanovi doprinas
$aju, moZe se mirne duse ustvrditi,
da su rezultati vise nego odlieni. Jer
se mora jos znati i to, da je ova za-
druga, od kako postoji, digla viscko
cijenu siru, koja je prije osnutka iste,
bila vrlo niska, a da i ne spominje-
mo kakova bi bila danas. Jcs je ova
zadruga uéinila i to, da je silbanski
sir opet dcbio svoje mjesto medu
prvima u Dalmaciji — to ga za pravo

bio izgubio — krivicem raznih Spe-
kulanata. ;

Iz gornjih se cifara jasno razsbire
korist keju scljak ima od zadrugar-
stva, a narocito, kake rekosme, od o-
ve vrstl zadruga. Stoga je svugdje, a
narotito u ovom siromasnom dijelu
kamenite Dalmacije, potreban siste-
matski zadrugarski rad i osnivanje
sta veéi broj zadruga — gdje za to
postoje uvjeti. Jer jo veé¢ davno rece-
no : ,U zadrugarstva je spas“. :

Silba, 17 IV 1936. 125 1<

m = am
Oglas licitacije
Nabavka cementa. Tehnickom
Odeljku Sibenik potreboo je 20.000
kg. cementa postavno Petréane —
opéine Nin. Zatvorene i sa 5. Din.
taksirane ponude dostaviti najdalje do
1. maja 1936 u 11 sati, naknadne po-
nude neée se primati. 3—2

Proizvadja
fedino

A Vlabor

SIBENIK

O groznoj nesreéi
na moru

Kako smo veé javili dne 16 ov.
mjesecd desio se nesretan sludaj u
kanalu izmedu Vinjerca i Selina, ka-
kdv se rijetto pamti u ovim krajevi-
m

l;uhala je silao ,jugo®. Ogromni
valovi udarali su o obalu. Tog kriti-
€nog dana uputio se iz Vinjerca u

-Seline sa dobrom brodicom " stari i

vrij dni pomorac paron Sime Parié.
Osim njegd nalazio se u barei seljak
Ante Jurlina star 22 godine, koji se
upravo spremao, radi teskog zivljenja
u nasem krsu, da pode na rai u Za-
greb. Nedaleko pjeséane obale, koja
se stere ispod Velebita, brodica se
napunila morem j pocela da tone.
Ljudi su sa obale promatrali oézajau
borbu za zZivet sa bijesnim elemen-
tom. Culi su se zdvojni povici u po-|
mo¢é. Ali im se pomoéi nije moglo”
i svi pokusaji ostali su uzalud. Ne-
sretni mladié zbunjen i gledajuéismrti
u o¢i pokusao je da ispliva na vje.
tar, ali su ga sile ostavile i on je po-
tonuo. Stari Sime Parié uhvatio se
sretnim slucajem za veslo i drzao se
gréevito, dok mu nije pritekla u po-
moé u zadnji ¢as brodica. Vjetar je
grozno fijukao zrakom, more je pa-
klenom bukem udaralo o kraj, t¢'la-
da nije mogla cdmah da mu se pri-
biizi. Bila mu je bacena skela koju
je vjetar daleko otjeras. I kad je iz=
gledalo da je svaka nada izgubljena,
baci gd val na ladu. Ljudi ga zgrabe
i napola mrtvog izvuku iz mora,

Najvise priznanje i zahvalnost za-
sluzuje narednik #and. gosp. Vinko
Barbalié, koji je naredio da se posa=
lje u pomo¢ birka iz Vinjerca, posto
se ljudi nisu usudili da im radi raz-
bjesnjelog mora idu u pomoé. Tako-
der treba zahvaliti i g. Josipu Dadiéu
trg. iz Seline koji je pokusao da se
na gredi priblizi utopljenicima.

Sutradan krstarile su barke citavim
kanalom da nada bar mrtvo tijelo
nesretnog Jurline. Tek slijedeéi dam
zakacile su se za odijelo mu udice’
parangola koji je bio bacen i izdigle
ga na povriinu. Ljudi ga uhvatise i
izvukose na kraj. A na obali cekao
ga je otac i placué¢i bacio se na mr-
tvo tijelo svog sina.

More je i dalje nastavilo svoje di-
vlje huktanje, dok nije csvanulo ju-
tros mirno i sa neduznim licem, kao
da i nije u njegovim dubinama na-
%ao groznu smrt jedan mladi Zivot.

U interesu svoga mjesta
§aljite redovito dopise

oo
Tijesno
: Dne 20 IV 1936

Pozorisni cdsjek mjesnog Sokolskog
drustva, priredio je dana 19 IV o. g.
u svojim prostorijama, vrlo uspjelu
zabavicu davanjem 'komada ,Careva
kéi“ bajku u 2 cina.

Komad su izvela sa puno shvaéa-
nja mladja sokolska djeca izvjezbana
po svojoj uditeljici i prosvjetarki
mjesnog Sokolskog drustva G.N. CGrn-
gevi¢, koja je uspjela da i u skoli
svoju djecu sokelski odgoji i zagrije
ih za sokolsku ideju, kojoj oni danas
korisno i vjerno sluZe. :

Pored vrijedne i agilne prosvjetar-
ke, G. N. Crngevié, ovako lijepom u-
spjehu zabave doprinijeli su mnogo
i nase vrijedne clanice gg. E. Fulgo-
si, M. Rakvin i S. Belas, koje svakom
prigodom, pa i evom stavljaju se dru-
stvu na raspolozenje, pripremajuéi i
uredjujuéi kostime, koji su se naro-
¢ito ovog puta istakli.

Poslije samog komada slijedio je
ples, koji je u najboljem raspolozenju
potrajao do kasno u noé. j

Posjet je bio vrlo brojan, a uspjel
u svakom pogledu obzirom na prili=
ke zadovoljio je drustvo. :

Sokolsko drustvo svojim radom Zi<
vo nastavlja, te ée potetkom mjesecx
maja prirediti i jos jednu zabavu.




